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Dékujeme vam, ze jste si vybrali nase produkty.

m Nainstalujte a pouzivejte tento produkt spravné.

m Obrazky v pfiru¢ce jsou pouze schematické nakresy a jejich vzhled a popis se
muze od skute€nych produktt lisit.

m Produkt mize za ucelem zlepSeni jeho vykonu prochazet technickymi zménami bez
pfedchoziho upozornéni.

m Tato suSicka je ur€ena vyhradné k pouziti v doméacnosti. Nepouzivejte ji na suseni
pradla, které neni vhodné k prani v pracce.

V pfiru€ce se pouzivaji nasledujici symboly a maji uvedeny vyznam:
-‘Q’- Informace, rada, tip nebo doporuceni

& Varovani — obecné nebezpeci

& Varovani — nebezpeci Urazu elektrickym proudem

& Varovani — nebezpeci horkého povrchu

& Varovani — nebezpec¢i pozaru

L]

Je dulezité si fadné precist pokyny.




OBSAH

4 BEZPECNOSTNi INFORMACE uvob

14 POPIS PRISTROJE
15 Technické udaje

16 INSTALACE A PRIPOJENI

16 Umisténi

19 Nastaveni nozicek

20 Vypousténi kondenzatu

21 P¥ipojeni k elektrickému napajeni

22 Premistovani a pfeprava po instalaci

PRIPRAVA PRED
PRVNIM POUZITIM

23 PRED PRVNIM POUZITIM

24 PROCES SUSENI, KROK ZA KROKEM (1-4)
24 krok 1: Ridte se &titky na pradle

25 Krok 2: Priprava procesu suseni pradla

29 Krok 3: Vybér susiciho programu

32 Krok 4: Vybér dalSich nastaveni a funkci

PROCES SUSENI,
KROK ZA KROKEM

36 TABULKA FUNKCI

37 UDRZBA A CISTENI

38 Cisténi sitkového filtru ve dvitkach
39 Cisténi filtru tepelného erpadla

41 Vyprazdnovani kondenzaéni nadoby
42 Cisténi susicky

CISTENi A UDRZBA

43 RESENi PROBLEMU

- RESENI
43 Codélat...? Y
PROBLEMU
47 Servis
48 TABULKA PROGRAMU _
49 TABULKA OBVYKLE SPOTREBY RUZNE
51 TIPY PRO SUSENI A USPORNE POUZIVANI VASi SUSICKY
52 LIKVIDACE



BEZPECNOSTNI INFORMACE

< Pred tim, nez zaCnete zafizeni pouzivat, si peclivé prectéte pokyny.
& Nepouzivejte zafizeni pred tim, nez si prectete tyto pokyny a porozumite jim.

<> Tyto pokyny pro pouzivani se dodavaji k vice modeliim susi¢ek. Nékteré
funkce nebo nastaveni proto nemuseji byt u vaSeho zafizeni k dispozici.

<& Nedodrzeni pokynl nebo nespravné pouziti zafizeni muze mit za nasledek
poskozeni pradla nebo spotfebiCe, pfipadné zranéni uzivatele. Méjte
uzivatelskou pfiru¢ku vzdy po ruce v blizkosti zafizeni.

<> Toto zafizeni je urCené vyhradné k pouziti v domacnosti. Pokud se bude
zafizeni pouzivat pro profesionalni komeréni ucely nebo Gcely, které
pfesahuji bézné pouzivani v domacnosti, nebo pokud bude zafizeni pouzivat
osoba, ktera neni spotiebitelem, zaruéni doba se zkrati na nejkrats$i moznou
zarucéni dobu vyzadovanou pfislusnymi zakony.

> Zafizeni je vyrobeno v souladu s pfisluSnymi bezpe€nostnimi normami.
/\ VAROVANi:

Abyste snizili riziko vybuchu, pozaru, smrti, Urazu elektrickym proudem,
zranéni nebo opafeni pfi pouzivani tohoto produktu, dodrzujte zakladni
bezpecnostni opatfeni v&etné téch, ktera jsou uvedena dale.



INSTALACE

Dodrzte pokyny pro spravnou instalaci zafizeni a jeho pfipojeni k
elektrickému napajeni.

U spotfebicl s vétracimi otvory v zakladné se ujistéte, Ze tyto otvory
nejsou ni¢im blokované.

Pfistroj nesmi byt nainstalovany na misté, kde neni mozné bez
omezeni plné otevfit jeho dvirka.

Opravy nebo udrzbové prace by méli provadét pouze vyskoleni
technici. Neprofesionalni oprava mize mit za nasledek nehodu nebo
zavaznou poruchu.

Abyste se vyhnuli nebezpedi, poSkozeny napajeci kabel smi vymeénit
pouze vyrobce, servisni technik nebo autorizovana osoba.

Po pfepravé nechte zafizeni alespon dvé hodiny stat, nez ho pfipojite
k elektrické siti.

K instalaci bubnové susi¢ky s postavenim na pracku jsou potfeba
minimalné dvé osoby.

Nainstalujte suSi¢ku do dostate¢né vétraného mista s teplotou mezi
10°C a 25°C.

Vzdy pouzivejte trubky nebo hadice dodané se susickou.
Umistéte zafizeni na rovnou, stabilni a pevnou (betonovou) zakladnu.

Nainstalujte suSicku do takového mista, ve kterém je mozné vzdy zcela
otevfit jeji dvirka.



Nikdy neblokujte vétraci priduchy (vystupni otvory).

Nestavte susSi¢ku na koberec s dlouhymi vlakny, protoze mohou
prekazet cirkulaci vzduchu.

Neumistujte su8i¢ku do pradného prostredi.
Zarfizeni se nesmi dotykat stény nebo nabytku.
Toto zafizeni se nesmi skladovat ani pouzivat ve venkovnim prostoru.

Musi byt zajisténo dostate¢né vétrani, aby nedochazelo ke zpétnému
proudéni vzduchu ze zafizeni do mistnosti, coz muze zpUsobit pozar.

ELEKTRICKA BEZPECNOST

Abyste se vyhnuli nebezpedi, poSkozeny napajeci kabel smi vyménit
pouze vyrobce, servisni technik nebo autorizovana osoba.

Toto zafizeni se nesmi pfipojovat k elektrické siti pomoci
prodluzovaciho kabelu.

Nezapojujte zafizeni do elektrické zasuvky uréené pro nizké zatizeni.
Susicka je chranéna systémem automatického vypnuti v pfipadé
prehfati.

Pokud je sitkovy filtr zaneseny, muze dojit k aktivaci systému
automatického vypnuti. Vycistéte filtr, poCkejte, az susicka vychladne
a spustte ji znovu. Pokud se sus$i¢ka ani potom nezapne, zavolejte
servisniho technika.



Nepouzivejte s timto spotfebi¢em rozbocovaci zasuvky, prodluZovaci
kabely ani rozdvojovaci adaptéry.

Tento spotfebi¢ musi byt uzemnén pomoci napajeciho kabelu. V
pfipadé selhani nebo poruchy snizi uzemnéni riziko urazu elektrickym
proudem.

Nespravné pfipojeni zemniciho vodi¢e mize zpUsobit riziko Urazu
elektrickym proudem. Pokud mate pochybnosti o tom, zda je spotfebi¢
fadné uzemnén, obratte se na kvalifikovaného elektrikafe nebo
servisniho technika.

Tento spotfebi€ je vybaveny napajecim kabelem s uzemnovacim
kontaktem a napajeci vidlici s uzemnénim. Napajeci zasuvka musi byt
nainstalovana a uzemnéna v souladu s mistnimi pfedpisy.

Nikdy neodpojujte spotfebi¢ tahem za napajeci kabel. Misto toho
pevné chytnéte vidlici napajeni a vytahnéte ji pfimym smérem ven.

Pokud chcete spotfebi¢ vydistit, nestfikejte vodu dovniti spotiebice ani
na né;.
/A\ VAROVANi:

Nepfipojujte zafizeni k elektrické siti pomoci externiho spinaciho
zarizeni, napfiklad programovatelného ¢asovace, ani ho nepfipojujte k
elektrické siti, ktera se pravidelné zapina a vypina.

Susicka funguje na elektfinu, takZe existuje riziko urazu elektrickym
proudem.

Zkontrolujte, zda neni suSicka viditeIné poskozena.

Pokud je suSi¢ka poSkozena, nesmite ji pouzivat.



Pred pFipojenim suSiCky k elektrickému napajeni se pfesvédcte, ze
elektrické napajeni odpovida hodnoté elektrického napéti, ktera je
uvedena na vyrobnim Stitku.

Pouzivejte pouze proudové chranice s timto symbolem.

Ujistéte se, ze napajeci kabel neni nikde zamotany, zalomeny nebo
zachyceny a Ze neni v kontaktu se zdroji tepla nebo ostrymi hranami.

BEZPECNOST DETI

Toto zafizeni neni uréeno k pouZziti osobami (véetné déti) s télesnym
nebo duSevnim postizenim ani osobami, které nemaji odpovidajici
zkuSenosti a znalosti, pokud nejsou pod dohledem osob zodpovédnych
za jejich bezpec€nost, nebo pokud je tyto osoby nepoucily o pouzivani
spotiebice.

Déti museji byt pod dohledem, aby si se spotfebicem nehraly.

Toto zafizeni mohou pouzivat déti od 8 let a osoby se snizenymi
fyzickymi, smyslovymi nebo duSevnimi schopnostmi nebo osoby bez
zkuSenosti a znalosti, ale jen v pfipadé, ze jsou b&hem pouzivani
zarizeni pod dohledem, byly jim poskytnuty pokyny k bezpe¢nému
pouzivani zafizeni a rozumeji rizikim nespravného pouzivani.

Déti mladsi 3 let by se nemély nachazet v blizkosti zafizeni bez
trvalého dozoru.

Nedovolte, aby déti a domaci mazlicci lezli do bubnu susicky.

Pred zavienim dvifek zafizeni a spusténim programu se presvédcte,
Ze se v bubnu nachazi pouze pradlo. Ujistéte se, ze do bubnu nevlezlo
Zadné dité a nezavrelo dvirka zevnitf.

Nenechavejte dvifka spotiebiCe oteviena. Déti by se mohly na dvirka
véset nebo vlézt dovnitf spotfebice, coz by mohlo mit za nasledek
poskozeni nebo uraz.



POUZIVANI

Nepouzivejte bubnovou susi¢ku, pokud byly k €isténi pouzity
prumyslové chemikalie.

Lapac¢ zmolkl je nutné Casto Cistit.
Nesuste v bubnové susi¢ce nevyprané véci.

Vé&ci, které byly znecisténé latkami, jako jsou kuchyrisky olej, aceton,
alkohol, benzin, petrolej, odstrafiovace skvrn, terpentyn, vosky a
odstranovace vosku je tfeba pfed suSenim v bubnové susi¢ce vyprat v
teplé vodé s vy§Sim mnoZzstvim praciho prostfedku.

V bubnové suSicce nesuste véci, jako jsou pénova guma (latexova
péna), sprchové Cepice, nepromokavé textilie, polozky s gumovou
podSivkou a odévy nebo polstarfe opatfené polstarky z p&énové gumy.

Zmeékcovace tkanin a podobné produkty je nutné pouzivat podle
pokynu vyrobce zmékcovace.

Vyjméte vSechny pfedméty jako zapalovace a zapalky z kapes odévu.

Véci znecisténé olejem se mohou samovolné vznitit, zejména pfi
vystaveni horku v bubnové susicce. Véci se zahfeji, coz vyvola v oleji
oxidacni reakci. Pfi oxidaci vznika teplo. Pokud se teplo neodvadi,
véci se mohou zahrat natolik, Ze se vzniti. Naskladani na hromadu,
polozeni na sebe nebo uskladnéni véci znecisténych olejem muize
zabranit odvodu tepla a tim vyvolat riziko pozaru.

Pokud je nutné tkaniny, které obsahuji olej nebo jsou znecisténé
produkty na péci o vlasy, susit v bubnové susicce, vyperte je nejprve v
horké vodé s vétsi davkou praciho prostfedku — tim se toto riziko snizi,
ale nevylouci.

K opravam pouzivejte pouze nahradni dily schvalené vyrobcem.
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Pokud se zablokuje nebo ucpe kondenzaéni potrubi, chod bubnoveé
suSicky se zastavi.

Pred pfemisténim susSicky nebo jejim ulozenim na zimu je nutné
vyprazdnit kondenzaéni nadobu.

Po kazdém susicim cyklu vycistéte filtry suSicky. Pokud jste filtry
vyndali, pfed dal8im susSicim cyklem je vratte zpét.

Nepouzivejte zadna rozpoustédla ani Cistici prostfedky, které by mohly
zarizeni poskodit (dbejte na doporuéeni a varovani vyrobce Cisticiho
prostredku).

Nikdy nepfidavejte do kondenzaéni nadoby chemikalie ani parfémy.
Po procesu suseni odpojte susic¢ku z napajeci zasuvky.
Susicka pouziva k ohfivani vzduchu systém tepelného Cerpadla.

Systém se sklada z kompresoru a vyméniku tepla. Po zapnuti suSicky
muze byt béhem chodu kompresoru provoz kompresoru nebo tok
chladiva hlu¢ny. Toto neni znamka poruchy a nema to vliv na Zivotnost
susSicky. Hlu€nost se bude béhem chodu programu sniZovat.

Nepouzivejte zkondenzovanou nebo destilovanou vodu k piti. Mize to
zpusobit zdravotni problémy osob a domacich mazli¢ka.

Po dokonéeni suseni nebo vypnuti napajeni béhem procesu suseni
oble€eni ihned vyndejte. Pfi ponechani ususeného oble€eni ve
spotfebici bez dozoru muze dojit ke vzniku pozaru. Nechte obleceni
vychladnout jeho povésenim nebo rozloZzenim.



Nikdy se nepokousejte spotfebi¢ pouzivat, pokud je poSkozeny,
nefunguje, je Castecné rozebrany, ma chybéjici nebo poskozené dily
vCetné poskozeného napajeciho kabelu nebo vidlice.

Nepokous$ejte se spotfebi€ rozebirat. Nepouzivejte na Fidici panel
zadné ostré predméty.

Nikdy nesahejte do spotfebice za chodu. Pockejte, dokud se buben
zcela nezastavi.

V pfipadé zaplaveni odpojte napajeci kabel a kontaktujte poprodejni
servisni stfedisko.

NetlaCte na dvirka spotfebi¢e smérem doll, kdyZ jsou oteviena.

Nedotykejte se napajeci zastréky nebo ovladacich prvku spotfebice
mokryma rukama.

Neohybejte nadmérné napajeci kabel a nestavte na néj tézké
predméty.

V bubnové suSi¢ce se nesmi hromadit Zmolky.

Udrzuijte prostor pod spotiebi¢em a kolem né&j bez hoflavych materialu,
napriklad vlaken, papirQ, hadrd, chemikalii atd.

Vzhledem k tomu, Ze je suSitka té€Zka, byste se mohli pfi pokusu o jeji
zvedani zranit. Nezvedejte suSiCku sami.

O ostré hrany susi¢ky si muzete poranit ruce. Nedrzte susic¢ku za ostré
hrany.

Vyc€nivajici ¢asti susicky se mohou pfi zvedani nebo posouvani za né
ulomit.

NepFemistujte suSicku drzenim za vyc€nivajici ¢asti.

1



* Po pfemisténi zkontrolujte, zda neni suSic¢ka poskozena. Pokud je
suSicka poskozena, nikdy ji neprovozuijte.

» Zbytky vody v suSi¢ce mohou zmrznout a poskodit susSi¢ku.

* Neinstalujte susi¢ku do mist, kde muze voda v potrubi zamrznout.
Spotrebi¢ obsahuje hoflavé, ale ekologické chladivo R290. Pfi jeho
nespravné likvidaci mize dojit k pozaru nebo otravé. Likvidujte
spotfebi¢ Fadnym zplsobem a neposkozuijte potrubi v okruhu chladiva.

* Pri ¢isténi filtrd by se méla vlakna vyhazovat do odpadkového kose a neméla
by se myt pres odtok, aby se zabranilo Sifeni mikroplastl v systému uzitkové
vody.

/A VAROVANI:

Nikdy nezastavujte bubnovou susic¢ku pfed koncem susiciho cyklu,
pokud vSechny véci rychle nevyndate, aby se mohlo horko rozptylit.

/\ VAROVANI:
UdrZujte prostor kolem spotfebi¢e dobfe vétrany.

/\ VAROVANI:
Neposkozujte okruh chladiva.

12



NEBEZPECIi HORKEHO POVRCHU

Sklenéna dvifka se b&hem provozu zahfivaji. Dejte pozor, abyste se
nepopalili. Zajistéte, aby si v blizkosti spotfebice nehraly déti.

Zadni ¢ast susicky mize byt béhem provozu velmi horka. Pred tim,
nez se budete dotykat jeji zadni €asti, pockejte, dokud susi¢ka zcela
nevychladne.

Pokud béhem procesu suseni otevrete dvirka susicky, mize byt
obleCeni velmi horké a riskujete, Ze se o né popalite.

Servis

V pfipadé nespravného pfipojeni &i pouziti nebo provedeni servisu
neautorizovanou osobou odpovida za cenu opravy pfi poSkozeni
nekrytém zarukou uzivatel.

Zaruka se nevztahuje na spotfebni material, mirné zmény barvy,
zvyseni hlu€nosti zplsobené starnutim, které nema vliv na funkénost
susSicky, a na estetické defekty, které nemaji vliv na funkénost a
bezpecnost susSicky.

13



POPIS PRISTROJE

PREDNI CAST

1 Kondenzacni nadoba

2 Knoflik pro vybér programt
3 Ridici jednotka

4 Dvitka

5

6

7

Sitkovy filtr (? D
Ventilacni otvor
Kryt dvifek vyméniku tepla

ZADNI CAST
1 Napéjeci kabel ° U VTN L e
2 Hadice pro vypousténi

kondenzatu

3 Nastavitelné nozicky

(@)}

(

/

Q" Obrazky v této prirudce jsou pouze ilustrativni. V&echny nase produkty neustale vylepsujeme, takZe se
vzhled, barva a funkéni ¢asti vaseho skuteéného produktu mohou od ilustraci liSit.
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TECHNICKE UDAJE
(ZAVISi NA MODELU)

8kg
47kg
220-240V~

550W
50Hz

R290
1409

9kg
53kg
220-240V~

550W
50Hz

R290
1259

. Rozmér (mm)
Rejstrik

8kg 9kg
A 595 595
B 845 845
C 520 610
D 550 640
E 580 670
F 1060 1150
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INSTALACE A PRIPOJENI

¢ Odstrarite veskery balici material. Pfi odstranovani baliciho materialu dejte pozor, abyste
neposkodili spotfebi¢ ostrym pfedmétem.

UMISTENI

N
|

)
a
3

50mm

(((@N)»

I
g
R

¥ ZaFizeni se nesmi dotykat stény nebo nabytku. Pro optimalni chod zafizeni kolem néj ponechte
volny prostor podle obrazku. Pokud nebude kolem zafizeni minimalni pozadovany volny prostor,
muZe to mit za nasledek prehrati.

¢~ Ventilaéni otvory na zadni a predni st&né& susi¢ky nesmi nikdy nic blokovat.

Nainstalujte susicku do dostate¢né vétraného mista s teplotou mezi 10°C a 25°C. Provoz susicky
pfi nizsi teploté muze mit za nasledek kondenzaci v susi¢ce. Neumistujte susicku do mist s rizikem
mrazu. Zamrzla voda v kondenzaéni nadobé a potrubi muze susi¢ku poskodit.

Susicka vyzafuje teplo. Neumistujte ji do uzavieného prostoru, protoze susici proces pak muze kvuli
mensimu objemu dostupného vzduchu trvat déle.

Osvétleni v mistnosti by mélo byt dostateéné na to, aby vam umoznovalo ¢teni displeje na fidicim
panelu.

16



UMISTENI SUSICKY

Pokud mate susi¢ku Gorenje, mizete ji postavit na pracku Gorenje jen se stohovacim drzakem
Gorenje (obrazek 1).

PFipadné muzete susicku umistit vedle pracky (obrazek 2). Kvili nakupu pfisluSenstvi (obrazek a) se
mUZete obratit na poprodejni sluzby a provést instalaci podle uzivatelské pfirucky.

|

STOHOVACI DRZAK (PRISLUSENSTVI)

Stacking Brackets  Wall fixed support L
Style1

Stacking Brackets
Style2

a

(@) (@)

I

(((©)

O

-—

Pouzivejte originalni pfisluSenstvi. Pfi nakupu stohovacich drzakd mazete vyuzit nasledujici
doporuceni.

Rada susigky Hloubka susicky Rada pragky Hloubka pracky (D) Odpovidajici stohovaci
(D) drzaky
LAILE 550mm LE/LA series 510mm/550mm SKHNEB80* (Style1)
LA/LE 640mm LE/LA series 590mm/640mm WZXX0-BN**** (Style2)

A K instalaci bubnové susi¢ky s postavenim na pracku jsou potfeba minimalné dvé osoby.

17



I\ Bubnova susicka nesmi byt nainstalovana na misté, kde neni mozné bez omezeni plné otevfit

jieji dvitka.

|A Nestavte susicku na koberec s dlouhymi viakny, protoze mohou prekazet cirkulaci vzduchu.

(%4

¢ Po instalaci nechte spotrebic stat 24 hodin bez pohybu, nez ho poprvé pouZzijete. Pokud je nutné
polozit susi¢ku béhem prepravy nebo servisnich praci na bok, sklopte ji na levy bok pfi pohledu z

predni ¢asti spotrebice.

18



NASTAVENiI NOZICEK

Otacejte nastavitelnymi nozickami tak, abyste zafizeni vyrovnali. Nozi¢ky umoznuji vyrovnani o
+/- 1 cm. Pouzijte vodovahu a kli¢ €. 22.

=
s
=

¢ Podlaha, na kterou zafizeni postavite, musi mit betonovou zakladnu. Méla by byt &ista a sucha,
jinak muze zafizeni klouzat. Ocistéte také spodni ¢ast nastavovacich nozicek.

“§~ Zatizeni musi stat vodorovné a stabilné na pevné zakladné.

@ Pokud neni pFistroj ve vodorovné poloze, mize to zpisobit vibrace, pohyb pistroje a hlasity chod
PFi nespravném vyrovnani pfistroje nelze uplatnit zaruku.

% Béhem provozu spotfebi¢e se mohou vyskytnout abnormalni nebo hlasité zvuky, které jsou
obvykle disledkem nespravné instalace.
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VYPOUSTENiIi KONDENZATU

Vlhkost se z pradla extrahuje v kondenzaéni jednotce a hromadi se v kondenzacni nadobé.

Béhem procesu suseni svétlo indikatoru (rozsviceny symbol O na jednotce displeje) upozorni, kdyz
je kondenzacni nadoba pIna a je nutné ji vyprazdnit.

Abyste nemuseli vyprazdriovat kondenzaéni nadobu, pfivedte hadici pro vypousténi kondenzatu,
ktera je umisténa na zadni strané spotfebice, pfimo do odtoku.

Vyjméte hadici pro vypousténi
kondenzatu ze zafizeni a
zaveéste ji vzadu.

Pripojte hadici z pfislusenstvi
k plastovému otvoru na
vypoustéci hadici.

¢ Pokud se rozhodnete privést hadici pro vypousténi kondenzatu do odtoku, ujistéte se, Ze je
hadice pevné pfipojena. Tim zabranite rozliti vody, které by mohlo zpUsobit nepfedvidané Skody.

A\ Vzdy pouzivejte hadice dodané se susickou.
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PRIPOJENI K ELEKTRICKEMU NAPAJENI

)

(@)

[(@))]

/

A\ Po instalaci by méla zistat susicka dvé hodiny v klidu stat, nez ji pfipojite k elektrické siti.
Diky tomu se miize susSicka stabilizovat.

PFipojte zafizeni k uzemnéné napajeci zasuvce, ktera by méla i po instalaci zastat snadno pfistupna.
Zasuvka by méla byt vybavena zemnicim kolikem (v souladu s pfislusnymi predpisy).

Zakladni informace o zafizeni najdete na jeho vyrobnim &titku (viz kapitolu ,POPIS PRISTROJE /
Technické udaje”).

/A K ochrané spotiebiée pred blesky doporuéujeme pouzit prepétovou ochranu.

A\ Toto zafizeni se nesmi pfipojovat k elektrické siti pomoci prodluzovaciho kabelu.

¢ Nezapojujte zafizeni do elektrické zasuvky uréené pro nizké zatizeni.
3" Opravy a udrzba pristroje by mély byt svéfeny vyskolenym odbornikim.

& Poskozeny napajeci kabel smi vyménit pouze osoba povéfena vyrobcem.
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PREMISTOVANI A PREPRAVA PO INSTALACI

Po kazdém susicim cyklu muze zdstavat v susicce voda. Zapnéte susicku, vyberte si jeden z
programl a nechte spotfebi€ pfiblizné pal minuty pracovat. Tim se vyCerpa zbyvajici voda a
predejdete poskozeni susiCky béhem prepravy. Pokud neni mozné susic¢ku prepravit ve svislé
poloze, naklopte ji na levou stranu.

Sbalte veskery balici material (plastové sacky, dalsi plastové dily atd.).

{\ Po piepravé nechte susi¢ku alespoi dvé hodiny stat, nez ji pfipojite k elektrické siti.
Spotrebi¢ by mél byt nainstalovan a pripojen vyskolenym technikem.

@ Pokud nebyl spotfebi¢ pfepravovan v souladu s pokyny, je tfeba nechat susicku alespor 24 hodin
stat, nez ji pfipojite k elektrické siti.

Pokud to neudélate, mize dojit k poruse tepelného ¢erpadla, na kterou se nevztahuje zaruka.

Dejte pozor, abyste neposkodili chladici systém (viz kapitolu ,INSTALACE A PRIPOJENI / Umisténi
susicky").

I\ Pied pripojenim zafizeni si peclivé prectéte pokyny. Na poskozeni zplsobena nespravnym
pfipojenim nebo pouzivanim zafizeni se nevztahuje zaruka.
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PRED PRVNIM POUZITIM

Ujistéte se, Ze je susicka odpojena od napajeci sité. Pak oteviete dvitka tahem za levou stranu
dvifek smérem k sobé (obrazky 1 a 2).

Vycistéte buben pomoci mékkého a vihkého hadfiku (obrazek 3).

3

A Nepouzivejte zadna rozpoustédla ani Cistici prostfedky, které by mohly zafizeni poskodit (dbejte
na doporuceni a varovani vyrobce Cisticiho prostfedku).
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PROCES SUSENI, KROK ZA KROKEM

(1-4)

KROK 1: RIDTE SE STITKY NA PRADLE

Normalni prani;
jemné pradlo

Béleni

Chemické

Cisténi

Zehleni

Suseni

24

Max. teplota Max. teplota Max. teplota

prani 95°C  prani 60°C  prani 40°C

Béleni ve studené vodé

A

Chemickeé cisténi
vS8emi prostredky

®

Zehleni na max.
200°C

]

Suseni
rozprostfenim
(umistéte na rovny
povrch)

=

Ropné
rozpoustédlo R11,
R113

®

Zehleni na max.
150°C

=

Suseni
odkapavanim

(1]

Suseni na $ndre

=

Max. teplota Pouze ruéni

prani 30°C  prani
&

Béleni neni dovoleno

)9

Chemické cisténi
v petroleji, Cistém
alkoholu a v R113

®

Zehleni na max.
110°C

-~

Vysoka teplota

N A

Nizka teplota

N A

Neperte

7

Chemické
cisténi neni
dovoleno

b2

Zehleni neni
dovoleno

P

Nesusit v
bubnové susic¢ce



KROK 2: PRIPRAVA PROCESU SUSENi PRADLA

1. Roztfidte pradlo podle typu a tloustky tkaniny (viz TABULKU PROGRAMU).
2. Zapnéte knofliky a zipy, zavaZzte pfipadné stuhy a obratte kapsy naruby.
3. Jemné pradlo a malé kusy vlozZte do sitového sacku na pradlo.

(Specialni sacek na pradlo je dostupny jako voliteIné pfisluSenstvi.)

Nedoporucujeme susit pradlo z velmi jemnych tkanin, které se mohou zdeformovat.
Nasledujici typy pradla se nesméji susit v susicce, protoze by se tim mohly zdeformovat:

kozené odévy a dalSi kozené vyrobky;

odévy, které jsou voskované nebo osetiené libovolnym choulostivym zplisobem;
odévy s vétsimi dfevénymi, plastovymi nebo kovovymi ¢astmi;

odévy s flitry;

odévy s kovovymi ¢astmi, které podléhaji korozi.
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ZAPNUTI

PFipojte susicku k elektrickému napajeni.
Stisknéte tlagitko ZAPNUTI/VYPNUTI, abyste susi¢ku zapnuli (obrazek 1).

U nékterych modell se rozsviti i svétlo v bubnu susi¢ky (obrazek 2).
(Svétlo v bubnu susicky neni vhodné k jinému tcelu.)

‘@~ Svétlo v bubnu susicky smi ménit pouze vyrobce, servisni technik nebo autorizovana osoba.

[(@)))

y

(@)
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PLNENI SUSICKY
Otevrete dvitka bubnu zatazenim za rukojet smérem k sobé (obrazek 1).

Vlozte pradlo do bubnu (poté, co jste se pfesvédgili, ze je buben prazdny) (obrazek 2).
Zavrete dvitka (obrazek 3).

% Dvitka susicky mlzete pfimo otevifit pro vioZzeni nebo vyjmuti oblec¢eni béhem provozu a poté
stisknéte tlacitko Start/Pauza, abyste pokracovali v provozu.

9 Vlozte pradlo do susicky poté, co jste ho vyzdimali nebo odstfedili (doporuéené minimalni otacky: 800 ot/min).

NepfetéZujte buben! Viz TABULKU PROGRAMU. Dodrzujte také doporugeni na vyrobnim &titku.
Pokud je buben susi¢ky pfetizeny, pradlo bude zmackanéjsi a nerovnomeérné vysusené.

9 PFi suseni vétsich véci (lozniho pradla, ruénikl atd.) je rozprostrete a pak vlozte do bubnu.

27



v,

RIDICi JEDNOTKA

M extra hygiene eco (¥
@ baby oo .e---cotton O
@ autodry - synthetics [§
@ SPOIts - woeeveemeneeenne .- air refresh R
2 pillow ———\ e wool &
© bedding - -speed30' &
fE toWels - vereeerenreee® shirts [

KNOFLIK PRO VYBER

CYKLU

Otocte koleckem a vyberte si
cyklus.

2 NAPAJENi O

Oto¢enim knofliku stroj zapnete
nebo vypnete.

5 MENE CASU O~

Stisknéte pro zkraceni doby
suseni zvoleného programu.

Stisknéte pro oddaleni
konce cyklu.

5+6 ZTLUMEN g

Soucasnym stisknutim téchto
dvou tlagitek zapnete nebo
vypnete oznamovaci tony.
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3 SPUSTENI/POZASTAVENI b|1!

Spusténi nebo pozastaveni programu.

6 PROTI POMACKANI %

Stisknéte pro zapnuti/vypnuti funkce
proti pomackani.

9 DISPLEJ

Zobrazuje zbyvaijici ¢as, kéd chyby a
dalSi udaje o programu.

4 ViCE CASU ®F

Stisknéte pro prodlouzeni doby suseni
zvoleného programu.

7 INTENZITA SUSENI "3

Stisknéte pro vybér pozadovaného
vysledku suseni.

4 + 5 DETSKA POJISTKA =0

Souc¢asnym stisknutim téchto dvou
tlacitek zapnete nebo vypnete détskou
pojistku.



KROK 3: VYBER SUSICIHO PROGRAMU

Vyberte si program otacenim knofliku pro vybér programt (1) (podle typu pradla a poZadované
Urovné suchosti). Viz TABULKU PROGRAMU.

M extra hygiene eco (¥
@ baby e T N cotton
O auto dry eeeeeeeeeeee synthetics &
QP SPOrtS -« vevenrerrenns air refresh R
2 pillow ———\ 1 e wool
 bedding N 2 e speed 30' 6
T TOWeLS - vovvvee e T T shirts (3




TABULKA PROGRAMU

Snimac¢ suchych programu

Maximalni
Program | Typ oblegeni kapacita (kg)
8 9
~ Eeo Tento program pouzijte pro suseni bézného bavinéného 8 9
(Usporny rezim) | obledeni.
Cotton Tento program pouzijte na hrubsi, méné nachylné bavinéné 8 9
(Bavina) obleceni priblizné stejné tloustky.
Synthetics Program se pouziva k suseni jemného pradla vyrobeného ze 4 45
(Syntetika) syntetickych vlaken. ’
Quick 30' Xt . . .
(Rychly 30) Rychlé suseni lehkého a tenkého obleceni. 0,5 0,5
Shirts P .
(Kosile) Tento program pouzijte k sudeni kosil a bliz. 2 2
Towels Tento program pouzijte k suseni nenachylnych véci
(Ruéniky) | (ruéniky, Iatky, ...). Po vysuseni budou véci suché a 4 45
pripravené k uskladnéni ve skfini.
Bedding Tento program pouZijte na vétsi véci. Po dokon&eni programu 25 25
(Lozni pradlo) | budou véci suché. Upravena rotace bubnu zabrani zamotani véci. ’ !
Tento program pouZijte k vysuseni vypInénych textilii nebo
Downwear
(Spodni oblegent)| YePavek (polstafe, spodni obleceni, bundy atd.). Velké véci 2 2
vysuste samostatné a podle potfeby pouzijte program Time Dry.
Sportswear | Tento program pouzijte na oblec¢eni s membranami, sportovni 2 2
(Sport) obleceni vyrobené z riznych materiall, a prodys$né latky.
Auto Dry Tento program pouzijte na hrubsi, méné nachylné bavinéné
(Automatické | obleceni priblizné stejné tloustky. Po vysuseni bude suché 4 45
suseni) nebo mirné navihié.
Baby Care Tento program pouzijte k vysu$eni oble€eni pro miminka.
el Obleceni vysusené prostfednictvim tohoto programu je 2 2
(Détské) ox A
obvykle normailné suché.
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Manualni a specialni suché programy

Maximalni
Program | Typ oblegeni kapacita (kg)
8 9
Refresh U tohoto programu je ohfiva¢ vypnuty. Program je vhodny k / /
(Osvézeni) | osvézeni vaseho obleceni.
Wool Tento kratky program je uréen ke zmék&eni nebo nadychani 1 1
(Vina) vysuseného oble&eni vyrobeného z viny nebo hedvabi.
Tento program pouzijte na nenachylné pradlo, které je jesté
mirné vlhké a musi se dikladné vysusit. V asovém
_ Time Dry programu se zbyvajici vihkost nezjistuje automaticky. Pokud / /
(Casové suseni) | je pradlo po dokonéeni programu stale vihké, zopakuijte
program; je-li pfili§ suché, a proto pomackané a drsné na
dotek, zvoleny ¢as suseni byl pfili§ dlouhy.
Allergy Care - . " o
(Proti alergencim) K odstranéni alergend, napfiklad rozto¢u. 2 2

Pokud vase obleceni neni dostate¢né vysusené, pouzijte extra funkce, nebo si zvolte vhodné;si

program.
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KROK 4: VYBER DALSICH NASTAVENI A FUNKCI

Zakladni nastaveni vétSiny program muzete zménit.
Upravu nastaveni provedete stisknutim pfisludnych funkénich tlagitek (pfed tim, neZ stisknete tlagitko
SPUSTENI/POZASTAVENI).

- Aktivujte nebo deaktivujte funkce stisknutim pozadovaného tladitka (pfed tim, ne stisknete
tlagitko SPUSTENI/POZASTAVEN!I).

¢~ Urcita nastaveni nelze u nékterych program( vybrat. Takova nastaveni nebudou podsvétiena
a pokud pfislusné tlacitko stisknete, ozve se oznamovaci ton a tla¢itko zablika (viz TABULKA
FUNKCI).

@ extra hygiene ECO (&3
@ baby oo <eeeecotton O
- autodry e synthetics [§
QP SPOItS - «vveeeeencenens - air refresh R
2 pillow woeo-wool @
D bedding -« vveeeeeies -..-speed30' §
B towels rovrrrrereessneieeee B seoeeeeeshirts ()
time

© NAPAJENI O

Zapnuti/Vypnuti susSicky.

Pokud je b&€hem provozu programu tfeba vypnout susicku, pro jeji vypnuti otocte
regulatorem do polohy (l) (vypnuto).

Pokud v pohotovostnim rezimu neprovedete zadny ukon do nékolika minut, spotfebi€ se
automaticky vypne.

© SPUSTENI/POZASTAVENI b|!!

Stisknutim tlacitka ,Spusténi/pozastaveni* mlizete spustit nebo pozastavit program.
Kdyz je program pozastaveny, nelze ménit nastaveni. Pro zménu programu nebo
funkce b&hem provozu otoéte knoflikem na ,¢ |y, poté knoflikem znovu otoéte pro vybér

pozadovaného programu a jeho funkci, a spustte jej.

© VICE CASU O

Tato funkce prodluzuje dobu suSeni programu.

Opakované stisknéte pro vybér dostupnych nastaveni. Rtzné programy maji rizné moznosti.
Tato funkce je dostupna je pro ruéni a specialni susici programy. Nelze spoustét susici
programy se snimacem.
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MENE CASU O

Tato funkce zkracuje dobu suSeni programu.

Opakované stisknéte pro vybér dostupnych nastaveni. Rtzné programy maji rizné moznosti.
Tato funkce je dostupna je pro ruéni a specialni susici programy. Nelze spoustét susici
programy se snimacem.

PROTI POMACKANI &

Stisknéte jednou pro aktivaci funkce proti pomackani. Stisknéte znovu pro deaktivaci.
Pokud nemUzete oble¢eni v¢as po suseni vyndat, vyberte program proti mackani. Buben se
bude s prestavkami otacet, aby se obleCeni nepomackalo.

K opusténi rezimu proti mackani stisknéte libovolné tlacitko nebo oteviete dvirka.

Pokud neni provedena zadna dalSi akce, funkce se automaticky vypne po 12 hodinach.

INTENZITA SUSENI "

Pro vybér u€inku suseni.

[ £* ]znamena, Ze obledeni je mozné po ususeni uloZit.

[ EB ] znamena, Ze obledeni je mozné ihned po ususeni nosit.

[ & ]znamena, ze v obledeni ziistane trochu vody a Ize ho Zehlit.
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© ODLOZENY KONEC

34

Tato funkce umozriuje odlozit ¢as ukonceni programu.

Po vybéru programU a funkci nastavte odklad. Stisknutim tlaCitka odkladu zvySite nebo
snizite &as odkladu. Cas odkladu se s kazdym stisknutim zméni o 1 hodinu a maximalni &as,
ktery Ize vybrat, je 24 hodin.

Cas odkladu predstavuje as ukonéeni programu, véetné doby chodu celého programu, takze
Cas ukonceni musi byt delsi, nez je ¢as chodu samotného programu.

Kdyz se vybira funkce Odlozeny konec, ikona hodin sviti. Kdyz program Odlozeny konec
bézi, ikona hodin trvale sviti nebo blika (zavisi na modelu).

Jakmile proces skonci, text odkladu zhasne.

Pfed spusténim programu je mozné vybrany odklad zrusit vybé&rem jinych programui nebo
funkénich tlacitek.

Jakmile se program spusti, mlzete susicku vypnout a restartovat, pokud chcete odklad zrusit.

DISPLEJ

Zafizeni muze zobrazovat zbyvajici ¢as, ¢as odkladu, koéd chyby a dalSi informace o
programu.

Cas zobrazovany programem se miiZe li§it od skuteéné doby b&hu. Skutedna doba suseni se
muze automaticky ménit na zakladé faktord, jako jsou typ a objem oble€eni, Uroven suseni a
teplota okoli. Kdyz program skonci, zobrazi se ,End“ (Konec).

Popis ikony

é Ikona proti mackani. Kdyz je ikona rozsvicena, znamena to,
Ze je aktivovana funkce proti mackani.

@ Ikona ¢isténi Zmolkd a necistot. Blikajici ikona znamena, Ze je
potieba vycistit Zmolky a nedistoty.

@ Ikona €isténi nadoby na vodu. Blikajici ikona znamena, ze je
potfeba vyprazdnit nadobu na vodu.




0:+0

Détska pojistka =0

Toto je bezpecnostni funkce. Pro aktivaci stisknéte sou¢asné ,Vice ¢asu + Méné
Casu“ dokud se nerozsviti ikona détské pojistky, coz znamena, ze je zamek
aktivovan. Stejnou akci mizete détskou pojistku deaktivovat.

Kdyz je détska pojistka nastavena, v8echna funkéni tlacitka kromé tlacitka napajeni
jsou deaktivovana.

Po dokonceni programu se détska pojistka automaticky odemkne.

Détska pojistka ma pamétovou funkci a jeji nastaveni zlistane platné, dokud ji ru¢né
nezapnete nebo nevypnete.

Po aktivaci funkce détské pojistky: Pfi béhu v rezimu proti pomackani je nutné
détskou pojistku uvolnit ru¢né a funkce proti pomackani skon&i automaticky.

Ztlumeni x

Pouzijte k vypnuti nebo obnoveni ténd vyzev.

Kdyz je spotfebi¢ v pohotovostnim rezimu, pauze nebo v provozu, stisknéte tlacitka
,Méneé €asu + Proti pomackani“ souasné pro zobrazeni ikony ztlumeni. Vypnou se
v8echny oznamovaci tény kromé alarmda.

Kdyz je pfistroj ve stavu ztlumeni, zopakujte stejnou akci, dokud ikona ztlumeni
nezhasne. VSechny oznamovaci tony se aktivuji.

Ztlumeni ma také pamétovou funkci a jeho nastaveni zlstane platné, dokud ho
ruéné nezapnete nebo nevypnete.
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TABULKA PROGRAMU

Eco (Usporny rezim) X X o X o
Cotton (Bavina) X X (e} (e} O
Synthetics (Syntetika) X X O o O
Refresh (Osvézeni) o (@] (@) X o
Wool (Vina) O (e} O X o
Quick 30" (Rychly 30°) X X (¢} X (e}
Shirts (Kosile) X X (¢} o ¢}
Time Dry 1) o o x 1)
(Casové suseni)

Towels (Ruéniky) X X o o o
Bedding X X o) e} [e)
(Lozni pradlo)

Downwear

(Spodni oble¢eni) 2% X © © ©
Sportswear (Sport) X X o (@] O
Auto Dry

(Automatické sugeni) | % a © © ©
Baby Care (Détské) X X (¢] [¢) (¢]
Allergy Care

(Proti alergenum) © © © X ©

O Volitelné funkce

X Nelze zvolit
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r A 4 b 4 b 4 A 4 r
UDRZBA A CISTENI
[\ Pied ¢isténim odpojte zafizeni od elektrického napajeni.

Susicka je vybavena filtrovacim systémem, ktery se sklada z nékolika filtri a brani tomu, aby se do
systému vymeéniku tepla dostaly necistoty.

Kryt dvifek
vyméniku tepla

Kondenzacni
nadoba

¢~ Nikdy neprovozuijte zafizeni, pokud nejsou filtry na svém misté& nebo pokud jsou filtry podkozené,
protoze nahromadéna vlakna z textilii by mohla zpUsobit poruchu nebo selhani susicky.
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CISTENI SITKOVEHO FILTRU VE DVIRKACH
*§- Po kazdém susicim cyklu vy&istéte sitkovy filtr.

Nadmérné mnozstvi vlaken na filtru mdze ovlivnit vykon suseni.
Filtr Cistéte po kazdém pouziti.

Pred dal§im pouzitim suSi¢ky zajistéte, aby byl filtr spravné nainstalovan.

¢ Dejte pozor, abyste si krytem filtru neskfipli prsty.
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Vytahnéte sitkovy
filtr.

Otevfete pouzdro
filtru.

Otevrete sitkovy

filtr a vyCistéte obé
vrstvy sitky vihkym
hadfikem nebo pod
tekouci vodou.

Uzavrete sitkovy

filtr. Pokud je to
nutné, vycistéte i
pouzdro filtru a tésnéni
dvifek.

Po vysuseni

sitkového filtru jej
znovu sestavte a
nainstalujte zpét do
predniho podpéry.



CISTENI FILTRU TEPELNEHO CERPADLA

g Béhem gisténi maze dojit k vyliti vody. Doporuéujeme proto rozlozit na podlahu savy hadr.

Stisknéte pfezku krytu dvifek
vyméniku tepla ve spodni ¢asti
vlevo, abyste otevreli kryt dvifek.

Otocte zajistovacim knoflikem
krytu do odjisténé polohy.

Pokud je po urcité dobé
pouzivani na vymeniku tepla
prach, odstrarite prach pomoci
nastroji. Nedotykejte se
vyméniku tepla pfimo rukama,
aby nedoslo ke zranéni.

Nainstalujte vnitfni kryt dvifek do
puvodni polohy, otocte knoflikem
a zavrete kryt dvifek vymeéniku
tepla.
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/\ Nedotykejte se vnitinich kovovych &asti vyméniku tepla holyma rukama. Davejte pozor, abyste se

neporezali. Pri €isténi vyméniku tepla pouzivejte vhodné ochranné rukavice.

/\ PFi nespravném &isténi kovovych lamel vyméniku tepla miZete bubnovou susigku nevratné
poskodit. Netladte na kovové lamely tvrdymi pfedméty, napfiklad vysavacem.

Prach a necistoty na kovovych lamelach vyméniku tepla je mozné cistit pomoci nastrojt, jako jsou
vysavag, jemny kartac¢ atd.

Jemné pohybuijte kartaéem po kovovych lamelach pouze ve sméru odshora dolu. Pfili§ velkym
tlakem mizete kovové lamely poskodit nebo ohnout.

- Vygistéte vyménik tepla po kaZdych dvaceti susicich cyklech.

[((@))]

/

40



VYPRAZDNENi KONDENZACNi NADRZKY

¢ Kondenzaéni nadrzku vyprazdnéte po kazdém cyklu suseni.

Pokud je kondenzacni nadrzka pIna, program sudeni se automaticky prerusi.
Symbol ¢ se rozsviti na displeji a indikuje, Ze je tfeba vyprazdnit kondenzaéni

nadrzku.

(@)

/

‘@ Voda z kondenzaéni nadoby neni pitna.

Vyjméte kondenzacni nadobu ze susicky.
Uchopte rukojet nadoby jednou rukou

a tahnéte, dokud neni nadoba napuil
vytazena, poté podprete spodni ¢ast
nadoby druhou rukou a vytahnéte ji uplné.

Prazdnéte vodu otvorem pro odtok a
vycistéte vnitfek nadoby.

Nadobu napliite smési vlazné vody a
jemného Cisticiho prostfedku a nechte
30 minut stat. Nadobu oplachnéte ¢istou
vodou a dikladné vysuste.

Kondenzaéni nadrzku znovu vloZte na své
misto.

A\ Nikdy nepfidavejte do kondenzaéni nadoby chemikalie ani parfémy.

Nadoba na vodu muze byt pfi plném naplnéni tézka. Pouzivejte obé ruce k jejimu pomalému

vyjimani a udrzujte ji v roviné.

PFi manipulaci s plnou nadobou na vodu budte opatrni, aby nedoslo k Urazu zplisobenému jejim

upusténim.

POZNAMKA: Pokud se susi¢ka zastavi a béhem procesu sudeni zobrazi ikonu ,0*, vyprazdnéte
nadobu na vodu a stisknéte tlacitko ,Spusténi/pozastaveni®. Ikona (" zmizi a susitka obnovi provoz.

Kondenzaéni nadobu neni nutné vyprazdfiovat, pokud je vypoustéci hadice pfipojena pfimo k odtoku
(viz kapitolu ,INSTALACE A PRIPOJENI / Vypousténi kondenzatu®).
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CISTENI SUSICKY
/A Pied ¢isténim odpojte zafizeni od elektrického napajeni.

Vycistéte vnéjsi povrchy susicky pomoci mékkého vihkého bavinéného hadriku.

N\ Nepouzivejte zadna rozpoustédla ani Sistici prostfedky, které by mohly zafizeni poskodit (dbejte
na doporuceni a varovani vyrobce Cisticiho prostfedku).

Vytrete vSechny ¢asti mékkym hadfikem do sucha.

¢~ Netistéte zaFizeni nadmérnym mnozstvim vody!

=
<
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RESENi PROBLEMU

CO DELAT...?

RGzné chyby mohou byt vyvolany externimi pfi¢inami (napfiklad napdjeci siti, viz TABULKU PRO
RESENi PROBLEMU). V takovém pFipadé:

Vypnéte zafizeni a nékolik sekund pockejte.

Zapnéte zafizeni a zopakujte susici program.

Vé&tsinu chyb pfi provozu maze vyfesit uzivatel (viz TABULKU PRO RESENiI PROBLEMU).
Pokud chyba trva, zavolejte na pobocku autorizovaného servisu.

Opravy smi provadét pouze autorizovany technik.

Na opravy ¢i zaruéni reklamace, které byly zplsobené nespravnym pfipojenim nebo pouzitim
zafizeni, se nevztahuje zaruka. V takovém pfipadé hradi naklady na opravu uzivatel.

e o o o o o

napajeci sité, pfirodnimi katastrofami apod.).
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RESENi PROBLEMU A CHYBOVE KODY

44

Susicku nelze spustit.

< Zkontrolujte pripojeni k elektrickému napajeni.

<& Ujistéte se, ze je stisknuté tlacitko ,Spusténi/
pozastaveni*.

<& Ujistéte se, ze jsou dvitka spravné zaviena.

< Je piepalena pojistka, vyhozeny jisti¢ nebo doslo k
vypadku elektrického napajeni.

Susicka nepracuje.

< Zkontrolujte, zda je nastaveni programu spravné.
<O Ujistéte se, Ze jsou v bubnu odévy.

Prilis dlouha doba
suseni.

< Zkontrolujte, zda je nastaveni programu spravne.

< Ujistéte se, ze se do sebe nezamotalo velké mnozstvi
obleceni.

< Zkontrolujte, zda je vycistény filtr.

< Po suseni nastava u nékterych programt ochlazovaci
faze.

Spatna Géinnost suseni.

<& Ujistéte se, Ze oble¢eni proslo pfi prani fazi odstfedovani.

< Zkontrolujte, zda je nastaveni programu spravné.

<& Ujistéte se, e mnoZstvi obleceni neni prili§ velké.

< Naplii neni fadné roztfidéna. Zkontrolujte, zda neni
Spatné schnouci oble€eni smichané s dobfe schnoucim
oblecenim.

< Velkeé zatizeni tézkymi tkaninami.

< Zkontrolujte, zda je vycistény filtr.

Zbyvaijici ¢as na displeji
se zastavuje nebo
preskakuje.

<& Zbyvaijici as se muze zménit podle typu obleéeni,
naplnéni, urovné vlhkosti a teploty okoli, coz je normalni
jev.

Obleceni je pomackané.

<& Oblegeni se susilo pfili$ dlouho. Zkuste krat$i dobu
suseni.

<& Oblegeni zustalo po ukong&eni cyklu ve spotiebidi pfilis
dlouho.

Displej susic¢ky zobrazuje
¢as béhu, ktery se lisi

od skuteéné doby trvani
programu.

< U program(, které kong&i automaticky, kdyz je pradlo
suché, se doba trvani suSeni vypocitava na zakladé
standardniho prostfedi, po¢atecni vihkosti pradla,
hmotnosti a typu naplné. Doba trvani suseni se
automaticky upravuje pfi kazdé zméné podminek. Rozdil
mezi skute€nym €asem a zobrazenym €asem je normalni
a zajistuje co nejlepsi ucinek suseni.




Susicka je pfilis hlasita.

<& Podivejte se, zda v susitce nejsou mince, uvolnéné
knofliky, cvocky a dalSi pfedméty a ihned je vyndejte ven.

< Zkontrolujte filtr Zmolki. Vyjméte predméty, které uvnitf
uvizly.

<& Ujistéte se, ze susicka stoji vodorovné a pevné na zemi.

< Susitka maze hucet, kdyZ bubnem a ventilatorem
prochazi vzduch. Jde o normaini stav.

Obleceni se srazilo.

< Nebyly dodrzeny pokyny k péci o odév. Pouzijte
nastaveni s nizkou teplotou nebo bez ohfevu.

Na obleceni jsou zmolky.

< Neni dobfe vygistény filtr zmolka.

< Obleéeni nebylo fadné roztfidéno.

< Neéktere tkaniny maji vice Zmolk( a mély by se susit
samostatné, ne spolecné s tkaninami, na které se zmolky
snadno chytaji.

<&V kapsach zlstal ubrousek, papir atd.

Spotrebi¢ zapacha.

<& Zapach muze byt zplsobeny pryZovym materialem,
ktery je ve spotfebici pouzity. Tento zapach po nékolika
pouZitich spotfebi¢e zmizi.

< P¥i prani oblegeni pouzivejte praci prostiedky podle
doporuceni vyrobce. Pokud pouzijete nadmérné mnozstvi
praciho prostfedku, nerozpustény praci prostfedek se
muZze v oble¢eni nahromadit a zpUsobit zapach.

< Obleéeni miize zapachat, pokud jste ho po suseni
nebo prani nechali v susi¢ce nebo pracce. Po ukonéeni
susiciho nebo praciho cyklu oble€eni ihned vyndejte ven.

<& Zkontrolujte, zda citite stejny zapach i v susiéce. Pokud
ano, vycistéte susicku podle pokynu v uzivatelské
pfiruéce.

< Vzdy udrzuite filtry Zmolkud Gisté. Pokud nechate ve
filtru Zmolkl néjaké zbytky, mohou zplsobit zapach. Po
vycisténi filtr Zmolk( také kompletné vysuste.

Zarizeni je zapnuté a
spustilo se po vypadku
napajeni, ale nefunguje.

< Kdyz je program pozastaveny, nelze ménit nastaveni.
Pokud chcete zménit program nebo funkci béhem chodu,
nebo chcete spustit program po vypadku napajeni,
ke kterému doslo béhem chodu, vyberte pozadovany
program a funkci a spustte program.
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F50/F51

Porucha snimace

< Obratte se na poprodejni servis.

46

F22

Porucha displeje,
fidici desky
motoru a napajeci
desky

<& Otoéte knoflikem pro vybér programu na () a
stisknéte tlacitko ,Spusténi/pozastaveni” znovu.
< Pokud chyba trva, obratte se na poprodejni servis.




SERVIS

Nez zavolate servisniho technika

Kdyz budete kontaktovat servisni stfedisko, uvedte udaje o svém zafizeni (1).

Typ, kéd/ID, model a sériové Cislo jsou uvedeny na typovém Stitku.

/\ K opravam pouzivejte pouze nahradni dily schvalené vyrobcem.

/\ A opravy &i zaruéni reklamace, které byly zplisobené nespravnym pfipojenim nebo pouZitim
zafizeni, se nevztahuje zaruka.
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TABULKA PROGRAMU

Tabulka uvadi hodnoty spotieby energie a €asu potfebné k suseni testovaci varky
obleceni s riznym objemem naloZeni a po odstiedéni prackou.

Nasledujici pozadavky plati pro hodnoty spotfeby specifikované nize.

Teplota pfivadéného vzduchu  Pokojova teplota
Vlhkost pfivadéného vzduchu ~ 50-60%

Teplota suseni Normalni
Spotfeba Trvani
e programu, programu,
Program Mnozstvi Otta/ce.m pfiblizné pfiblizné
(ot/min.) | (k\hy* (h:min)*

8kg [9kg 8kg | 9kg
1000 140 |1.58 | 3:02 | 3:28
1000 140 [1.58 | 3:02 | 3:28

Eco (Usporny rezim)

Cotton (Bavina) 1400 0.78 [0.93 | 1:49 | 210

1400 0.58 [0.64 [ 1:20 | 1:35
1000 0.70 |1.08 | 1:36 | 2:20

Synthetics (Syntetika) 1000 0.35 [0.46 1:00 | 1:10

1400 0.28 |0.16 | 0:30 | 0:30
1000 1.05 [1.09 | 2:15 | 2:30
1400 0.75 |0.64 | 1:39 | 1:35
1400 0.39 (0.40 | 1:10 | 1:00
1400 1.15 [1.09 | 2:32 | 2:30
1400 0.70 |0.68 | 1:35 | 1:40
1000 0.30 |0.34 [ 0:50 | 0:50
1000 0.59 [0.90 [ 1:35 | 1:50
1000 0.70 |0.73 | 1:48 | 1:30

1000 0.90 | 1.35 [ 2:20 | 3:00
1400 0.70 | 0.85 [ 1:50 | 2:00
1400 0.40 [ 0.61 [ 1:10 | 1:30

Quick 30" (Rychly 30')

Towels (Ruéniky)

Bedding (LozZni pradio)

Shirts (Kosile)

Sportswear (Sport)

Baby Care (Détské)

Auto (Automatické)

O@|o|O (O[O |D|0|0|0|0|O|O|D|O|D|10(O

© PIné nalozeni
© Casteéné nalozeni
O Malé nalozeni

Q V dasledku odchylek typu a mnozstvi pradla, odstfedovani, oscilaci napajeni a teploty a vihkosti
prostfedi se mohou hodnoty namérené u uzivatele liSit od hodnot uvedenych v tabulce.
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TABULKA OBVYKLE SPOTREBY

susi¢ka Automatic

bubnova susitka

Jmenovita kapacita (kg) 8 9
Vzduchem vétrana nebo kondenzaéni bubnova susi¢ka Kondenzator Kondenzator
TFida energetické Ucinnosti Attt Attt
Vazena rocni spotieba energie (kWh)™ 177.0 194.0
Automaticka bubnova susi¢ka nebo neautomaticka bubnova | Automaticka Automaticka

bubnova susicka

Spotreba energie standardniho programu suseni bavinéného

oblec¢eni pfi plném nalozeni (kWh) 149 1.59
Spotfeba energie standardniho programu suseni bavinéného 0.78 0.88
obleceni pfi ¢aste¢ném nalozeni (kWh)

Spotieba energie pfi vypnutém rezimu (W) 0,49 0,49
Spotieba energie pfi zapnutém necinném rezimu (W) 0,59 0,57
Trvani zapnutého nec¢inného rezimu (min)® 5 5

Standardni programy su$eni®“

Usporny rezim

Usporny rezim

Vazeny €as programu ,standardni program suseni

bavinéného obleceni pfi plném a ¢aste€ném nalozeni (min) 145 158
Cas programu ,standardni program su$eni bavinéného 185 208
obleceni pfi plném naloZeni“ (min)

Cas programu ,standardni program suseni bavinéného 110 122
obleceni pfi ¢aste¢ném nalozeni* (min)

Trida ucinnosti kondenzace na stupnici od G (nejméné

G&inna) po A (nejvice U&inna) B B
Prameérna ucinnost kondenzace standardniho programu suseni 88 82
bavinéného obleceni pfi pIném naloZeni vyjadrena v procentech

Primérna tcinnost kondenzace standardniho programu suseni

bavinéného obleceni pfi ¢astecném naloZeni vyjadiena v procentech 84 82
Vazena Ucinnost kondenzace standardniho programu suseni bavinéného 86 82
oble€eni pfi piném a CasteCném nalozeni vyjadrend v procentech

Hladina hluku (dB)® 64 64
Zabudovano NE NE
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(1) Zalozeno na 160 cyklech sus$eni pfi standardnim programu suseni bavinéného obleceni
pfi plném a ¢aste€ném nalozeni, a spotfeba pfi rezimech s nizkym vykonem.

Skute€na spotfeba energie na cyklus bude zaviset na zplUsobu pouzivani zafizeni.

(2) Je-li bubnova susicka pro domacnost vybavena systémem fizeni spotfeby energie.

(3) ,Standardni program suseni bavinéného obleceni* pouzivany pfi plném a ¢aste¢ném
nalozeni je standardni program suseni, na ktery se vztahuji informace na Stitku a
informacnim listu. Tento program je vhodny pro suseni normalniho mokrého bavinéného
pradla a je to energeticky nejucinnéjsi program, co se ty€e spotfeby pro bavinu.

(4) Program Eco je ekvivalentem standardniho programu suseni bavinéného oble¢eni v ramci
predpisu (EU) ¢. 932/2012.

(5) Pro standardni program su$eni bavinéného obleceni pfi plném naloZeni



DOPORUCENI A SETRNE POUZIVANI

Nejvétsi energetické ucinnosti suSeni dosahnete pfi suSeni doporu¢eného mnozstvi pradla pro
kazdou davku (viz TABULKU PROGRAMU).

Nedoporucujeme susit pradlo z velmi jemnych tkanin, které se muze v tomto zatizeni zdeformovat.

Pouzivani avivazniho prostfedku pfi pracim cyklu neni nutné, protoze pradlo je po usu$eni v susice
mékké a hebké. Doba su$eni se zkrati a spotfeba energie sniZi, pokud obleceni pfed susenim
ddkladné vyzdimate nebo odstredite. Vybérem vhodného susiciho programu pfedejdete problémaim,
jako jsou presuseni, srazeni tkaniny a obtizné zehleni.

Pravidelnym ¢isténim filtri ziskate optimalni ¢as suSeni a minimalni spotfebu energie.

PFi suSeni mensiho mnozstvi pradla nebo jediného kusu oble¢eni se nemusi snimaci podafit
detekovat skute€nou uroven vihkosti v pradle. V takovém pfipadé doru€ujeme susit asovanym
programem.
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LIKVIDACE

52

Obaly jsou vyrobené z ekologicky Setrnych materialt, které je mozné recyklovat,
vyhodit nebo zlikvidovat bez ohrozeni Zivotniho prostfedi. Za timto t¢elem jsou
obalové materialy fadné oznaceny.

Tento symbol na vyrobku nebo na jeho obalu oznacuje, ze s timto vyrobkem
nesmi byt zachazeno jako s domovnim odpadem. Odevzdejte vyrobek do
mistniho recyklacniho centra pro odpadni elektricka a elektronicka zafizeni.

P¥i likvidaci zafizeni konci jeho Zivotnosti odstrarite vSechny napajeci kabely a
zni¢te zapadku dvifek a spinac, aby se dvitka nemohla zamknout a neohrozila
tak bezpecnost déti.

Spravna likvidace vyrobku pomuZze zabranit negativnim dopadim na Zivotni
prostfedi a zdravi lidi, ke kterym by mohlo dojit v pfipadé nespravné likvidace
vyrobku. Podrobné informace o likvidaci odpadu ziskate na pfisluSném obecnim
Uradé, ktery ma na starosti nakladani s odpady, od sluzeb pro likvidaci odpadt
nebo v obchodé, kde jste vyrobek zakoupili.



2457293-X08063925A



